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 Примечание. После изъятия настоящего титульного листа данный документ следует 
поместить в соответствующий раздел папки доклада. 
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Пункт 3 повестки дня. Сотрудничество государств при проведении расследований 

 
 
3.1 ВВЕДЕНИЕ 
 
3.1.1  Участников совещания проинформировали о необходимости сотрудничества 
государств с ИКАО при проведении в государствах практикумов по расследованию авиационных 
происшествий. На специализированных совещаниях AIG в 1992 и 1999 гг. отмечалась важность 
проведения практикумов и семинаров по безопасности полетов. Однако в связи с бюджетными 
ограничениями ИКАО приостановила организацию проведения практикумов по расследованию и 
предотвращению авиационных происшествий. 
 
3.1.2  Эти практикумы позволяли расследователям из государств обмениваться опытом и 
специальными знаниями в области новых технологий, а также методов и процедур расследования 
авиационных происшествий и инцидентов. Помимо этого, практикумы позволяют расширить 
обмен информацией и повысить уровень сотрудничества расследователей. 
 
3.1.3  Основываясь на положениях резолюции А35-14 Ассамблеи ИКАО, участникам 
совещания была представлена обзорная информация о сотрудничестве между государствами, в 
рамках которого расследователи из государств принимают участие в расследованиях в качестве 
наблюдателей в целях совершенствования своих навыков в области расследований. Такая 
практика поощряется. 
 
3.2 РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА 
 
3.2.1  Участников совещания проинформировали о том, что Международное общество 
специалистов по расследованию в целях обеспечения воздушной безопасности (ISASI) участвует в 
подготовке расследователей в рамках проведения семинаров и практикумов. Широкую 
известность получила "Программа ознакомительных практикумов ISASI". Участники совещания 
приняли к сведению принципы и методы финансирования и организации проведения 
ознакомительных практикумов. В период 2001–2008 гг. был проведен 31 практикум, участие в 
которых приняли 1675 специалистов. Совещание решительно поддержало "Программу 
ознакомительных практикумов ISASI". 
 
3.2.2  Широкую поддержку на совещании получило предложение о возобновлении 
проведения практикумов и семинаров ИКАО, связанных с расследованием авиационных 
происшествий, а также программа ознакомительных практикумов. Ряд государств подчеркнули 
необходимость первоначальной подготовки и повышения квалификации своих специалистов в 
области расследований. Одно государство внесло предложение о целесообразности включения в 
программы практикумов модулей для сотрудников средств массовой информации и полиции. По 
мнению одной международной организации, в программы региональных семинаров следует 
включать модуль, касающийся нормативной базы гражданской авиации. Совещание поддержало 
эти предложения. 
 
3.2.3  Одно государство проинформировало совещание о том, что первоначально на этих 
практикумах и семинарах основное внимание уделялось базовой подготовке расследователей, 
однако при этом было отмечено, что позднее начали проводиться практикумы, ориентированные 
на углубленную подготовку расследователей. Это государство активно поддержало мнение об 
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увеличении частоты проведения практикумов и обратилось к ИКАО с просьбой о 
распространении информации о сроках, месте проведения и тематике будущих практикумов 
ИКАО по расследованию авиационных происшествий. Ряд государств поддержали мнение этого 
государства. 
 
3.2.4  Одно государство выразило признательность специалистам, основавшим в 
2001 году программу ознакомительных практикумов ИКАО, и отметило позитивное влияние этой 
программы на подготовку расследователей. Это государство обратилось к государствам с 
просьбой поддержать продолжение реализации этой программы. 
 
3.2.5  Одно государство проинформировало совещание о том, что в течение последних 
трех лет в регионе Азии/Тихого океана был проведен ряд успешных практикумов. 
 
3.2.6  Одно государство предложило другим государствам направлять своих 
расследователей для участия в качестве наблюдателей в проводимых этим государством 
расследованиях в учебных целях и для приобретения опыта. Участники совещания высоко 
оценили и поддержали это предложение. 
 
3.2.7  Одно государство обратилось с просьбой о предоставлении информации, 
касающейся деятельности в рамках реализуемых в регионах проектов, предусмотренных 
Программой совместной разработки мероприятий по обеспечению безопасности полетов и 
сохранению летной годности в процессе эксплуатации (COSCAP), с тем чтобы обеспечить 
возможность направления запросов в отношении подготовки расследователей авиационных 
происшествий в связи с реализацией этих проектов. Секретариат проинформировал участников 
совещания о том, что руководство проектами COSCAP осуществляют государства в рамках 
каждой COSCAP. Если государствам в рамках своей COSCAP необходимо провести в своих 
регионах практикумы по расследованию авиационных происшествий, то запрос следует 
направлять через их Руководящий комитет COSCAP. 
 
3.2.8  Одно государство представило информацию с описанием инициатив в области 
обеспечения безопасности полетов и международных курсов подготовки по безопасности полетов, 
предотвращения авиационных происшествий и расследования авиационных происшествий. 
С 2002 года организацией такой подготовки занимается хорошо известный учебный центр по 
расследованию авиационных происшествий совместно с министерством транспорта этого 
государства. Участники совещания отметили выгоды, обеспечиваемые этими курсами, которые в 
значительной степени способствуют достижению целей ИКАО, предусматривающих углубленную 
подготовку специалистов в области безопасности полетов, что, в свою очередь, обеспечивает 
возможность совершенствования навыков расследователей. 
 
3.2.9  Основываясь на результатах проведенной дискуссии, совещание подготовило 
следующие рекомендации: 
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 Рекомендация 3/1. Возобновление проведения практикумов 

ИКАО по вопросам AIG  
 
 ИКАО рекомендуется при содействии Договаривающихся 
государств возобновить проведение практикумов по вопросам 
расследования авиационных происшествий. Государствам 
настоятельно рекомендуется оказывать ИКАО поддержку в 
реализации этой инициативы. 
 
Рекомендация 3/2. Ознакомительные практикумы 
 
 ИКАО и ее региональным бюро рекомендуется продолжить 
сотрудничество в организации проведения ознакомительных 
практикумов ISASI. 
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